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Video Doorbell Slim (1080p, akkumulátoros)

Anker Innovations Limited. Minden jog fenntartva. eufy Security és eufy 
Security Logo az Anker Innovations Limited védjegyei, az Egyesült 
Államokban és más országokban bejegyzett védjegyek. Minden más 
védjegy a megfelelő tulajdonosok tulajdonát képezi.
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MIT TARTALMAZ
Videós ajtócsengő 
telepítéséhez

A Wi-Fi ajtócsengő csengő telepítéséhez

Video Doorbell Slim 
(1080p, akkumulátoros)

Modell:T8220

FCC AZONOSÍTÓ: 
2AOKB-T8220 IC: 
23451-T8220

USB töltőkábel

Szerelési konzol

Csavarcsomagok 
(Tartalék csavarok és 
horgonyok mellékelve)

Csavarfurat 
pozicionáló 
kártya

Csengő
leválasztó 

15°-os 
rögzítő ék 

(opcionális)

Használati útmutató

Modell: Wi-Fi csengőcsengő 
FCC ID: 2AOKB-T8020
IC: 23451-T8020

Tápcsatlakozó

Megjegyzés: A hálózati csatlakozó a különböző régiókban eltérő lehet.



TERMÉK ÁTTEKINTÉS
Videós ajtócsengő (elemmel működő)
Elölnézet:

1. Mozgásérzékelő
2. Mikrofon
3. Kamera objektív
4. Környezeti 

fényérzékelő
5. Állapot LED
6. Csengő gomb
7. Beszélő

Hátsó nézet:

HOGYAN MŰKÖDIK A RENDSZER
Hogyan működik a rendszer
A videós kapucsengő rendszer 2 részből áll:
• A videócsengő az ajtónál
• A Wi-Fi ajtócsengő csengő az Ön házában
A videós kapucsengő érzékeli a mozgást a verandán, és lehetővé teszi, hogy 
bármikor és bárhol ajtót nyisson. A Wi-Fi ajtócsengő csengő videoklipeket tárol egy 
microSD kártyán (a felhasználó biztosítja), és beltéri digitális csengőként működik. ha 
valaki csenget, a házban tartózkodók értesítést kapnak.

Ajtócsengő csengetés

1. Micro USB töltőport
2. SYNC/RESET gomb
3. Leválasztó mechanizmus

Videó ajtócsengő
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Művelet Hogyan kell
Bekapcsolás Nyomja meg és engedje fel a SYNC gombot.
Ajtócsengő hozzáadása a 
Wi-Fi Doorbell Chime-hez

Nyomja meg és tartsa lenyomva a SYNC gombot, amíg 
hangjelzést nem hall.

Kapcsolja ki a csengőt Gyorsan nyomja meg a SYNC gombot 5 alkalommal 3 
másodperc alatt.

A csengő visszaállítása Nyomja meg és tartsa lenyomva a SYNC gombot 10 
másodpercig.
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1. LÉPÉS A WI-FI CSENGŐ 
BEKAPCSOLÁSA
Csatlakoztassa a Wi-Fi csengőt az internethez
1. Rögzítse a hálózati csatlakozót a Wi-Fi Doorbell Chime-hoz.

① Helyezze a tápcsatlakozót a Wi-Fi Doorbell Chime fölé a nyilak által jelzett
irányba.

② Igazítsa a tápcsatlakozó megemelt nyílásait a csengettyű alján lévő 
bevágáshoz.

③ Forgassa el az óramutató járásával megegyező irányba a hálózati 
csatlakozó rögzítéséhez.

2. Hosszabbítsa meg a Wi-Fi Doorbell Chime antennáit.

3. Csatlakoztassa a Wi-Fi csengőt a kívánt helyen lévp váltakozó áramú 
tápegységhez.A LED kijelző zöldre vált, amikor a csengő készen áll a 
beállításra.
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2. LÉPÉS A RENDSZER BEÁLLÍTÁSA
Az alkalmazás letöltése és a rendszer beállítása
Töltse le az eufy Security alkalmazást az App Store-ból (iOS-eszközök) vagy a 
Google Play-ből (Android-eszközök).

Regisztráljon egy eufy Security-fiókra, és kövesse a képernyőn megjelenő 
utasításokat a beállítás befejezéséhez.
Koppintson az Eszköz hozzáadása gombra, és adja hozzá a következő eszközöket:
1. Adja hozzá a Wii-Fi ajtócsengő.
2. Adja hozzá a csengőt.

3. LÉPÉS A CSENGŐ
FELTÖLTÉSE
A kapucsengő 80%-os akkumulátorral rendelkezik a biztonságos szállítás 
érdekében. Teljesen töltse fel, mielőtt a kapucsengőt a bejárati ajtóra szerelné.

Megjegyzés: Az akkumulátor élettartama a használat függvényében 
változik. A leggyakoribb esetekben egy ajtócsengőnek naponta akár 15 
eseménye is lehet, és minden felvétel átlagosan 20 másodpercig tart. Ebben a 
forgatókönyvben a kapucsengő akkumulátorának élettartama akár 4 hónapig is 
eltarthat.



4. LÉPÉS A SZERELÉSI HELY
MEGTALÁLÁSA
Találjon egy szerelési helyet
Vigye a Video Doorbell-t a bejárati ajtóhoz, és egyidejűleg ellenőrizze az élő 
nézetet az eufy Security alkalmazáson. Keressen egy olyan pozíciót, ahol a kívánt 
látómezőt kapja.
Vegye figyelembe az alábbi tényezőket:
1. Ellenőrizze, hogy a falon vagy az ajtókereten lévő meglévő lyukakat és horgonyokat 

újra felhasználhatja-e.
2. Ha a csengőt egy oldalsó fal közelében szeretné elhelyezni, győződjön meg 

róla, hogy a fal nem jelenik meg a látómezőben. Ellenkező esetben az 
infravörös fény visszaverődik, és az éjszakai látás homályossá válik.

3. Ha először fúrja a rögzítőfuratokat, az ajánlott beépítési magasság a
talajtól számított 48" / 1,2 m.

4. Használja a 15°-os rögzítő éket kiegészítő rögzítőkonzolként, ha egy adott
oldalon többet szeretne látni.

Helyezze a csavarfurat-pozícionáló kártyát a falhoz, hogy megjelölje a pozíciót.

15°-os szerelési ék nélkül 15°-os szerelési ékkel

1.76m(5'9")
1.2m (48")

1m 
(40")

0.3m 
(12")

Ajtó Videó 
ajtócsengő

15°

Ajtó Videó 
ajtócsengő



5. LÉPÉS A KONZOL
FELSZERELÉSE
Szerelje fel a csengőt egy fafelületre
Ha a csengőt fafelületre szereli, nem kell előfúrni az előfúró lyukakat. A mellékelt 
csavarokkal rögzítse a szerelőtartót a falhoz. A csavarfuratok pozícionálási kártyája 
jelzi a csavarfuratok helyzetét.

Mire van szükség: Fúrógép, rögzítő konzol, 15°-os rögzítő ék 
(opcionális), csavarcsomagok.

Szerelje fel a videó ajtócsengőt kemény anyagokból 
készült felületekre
1. Ha a kapucsengőt kemény anyagból készült felületre, például téglára, betonra, 

stukkóra szereli, fúrjon 2 lyukat a csavarfurat pozicionáló kártyán keresztül 
15/64" (6 mm) fúrószárral.

2. Helyezze be a mellékelt horgonyokat, majd a mellékelt hosszú csavarokkal 
rögzítse a tartókonzolt a falhoz.

Mire van szükség: Fúrógép, 15/64"(6mm) fúrófej, rögzítő konzol, 15°-os 
rögzítő ék (opcionális), csavarcsomagok.

Fal Szerelési 
konzol

Fal Szerelés
Ék

Szerelés
Tartókonzol

Csavarcsomagok (Tartalék 
csavarok és horgonyok 
mellékelve.)

15°-os rögzítő ék 
(opcionális)

Szerelőtartó (15°-os 
szerelőszegélyhez csatlakoztatva)

Phillips-csavarhúzó (a 
felhasználó 
biztosítja.)

Fúrógép 1/4" (6,35 
mm) fúrófejjel

(A felhasználó adja meg.)

15/64" (6 mm) fúrófej Szerelőtartó (15°-os 
szerelőszegélyhez csatlakoztatva)

15°-os rögzítő ék 
(opcionális)

Csavarcsomagok (Tartalék 
csavarok és horgonyok 
mellékelve.)
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6. LÉPÉS A CSENGŐ
FELSZERELÉSE
Szerelje fel a csengőt
Igazítsa a csengőt a tartó felső részéhez, majd pattintsa be az alját a helyére.

Fal Szerelési 
konzol

Fal Szerelési 
ék

Szerelési 
konzol

15°-os rögzítő ék nélkül 15°-os rögzítő ékkel

Készen állsz!

Ha le szeretné venni a kapucsengőt vagy újra szeretné tölteni, kérjük, olvassa el 
a következő szakaszokat.
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LED kijelzés
Töltés: Egyszínű narancssárga

Teljesen feltöltve: Egyszínű kék

Töltési idő 6 óra 0% és 100% között

1. FÜGGELÉK A CSENGŐ
LEVÁLASZTÁSA

Vegye le a csengőt
1. Használja a mellékelt ajtócsengő leválasztó csapot, ha le szeretné venni az 

ajtócsengőt a tartó konzolról.
2. Helyezze be és nyomja be a leválasztó csapot a csengő alján lévő lyukba,

majd emelje fel, hogy levegye a csengő alját.
Mire van szükség: Ajtócsengő leválasztó csap

2. FÜGGELÉK A KAPUCSENGŐ
ÚJRATÖLTÉSE
Töltse fel a csengőt
A kapucsengőt univerzális USB-töltőkkel töltheti, amelyek 5V 1A kimenetet biztosítanak.

Ajtócsengő 
leválasztó csap



MEGJEGYZÉS
FCC nyilatkozat
Ez a készülék megfelel az FCC-szabályok 15. részének. Az üzemeltetés a 
következő két feltételhez kötött: (1) ez a készülék nem okozhat káros interferenciát, 
és (2) ennek a készüléknek el kell fogadnia a kapott interferenciát, beleértve a 
nem kívánt működést okozó interferenciát is.
Figyelmeztetés: A megfelelőségért felelős fél által nem kifejezetten jóváhagyott 
változtatások vagy módosítások érvényteleníthetik a felhasználónak a 
berendezés üzemeltetésére vonatkozó jogosultságát.
Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel a B 
osztályú digitális eszközökre vonatkozó határértékeknek az FCC-szabályok 15. 
része szerint. Ezeket a határértékeket úgy tervezték, hogy ésszerű védelmet 
nyújtsanak a káros interferenciával szemben a lakossági telepítésben.
Ez a berendezés rádiófrekvenciás energiát használ és sugározhat, és ha nem az 
utasításoknak megfelelően telepítik és használják, káros interferenciát okozhat a 
rádiós kommunikációban. Ugyanakkor nincs garancia arra, hogy egy adott 
telepítésnél nem lép fel interferencia. Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz a 
rádió- vagy televízió vételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolásával 
megállapítható, a felhasználónak javasoljuk, hogy próbálja meg az interferenciát 
az alábbi intézkedések közül egy vagy több intézkedéssel orvosolni: (1) Irányítsa át 
vagy helyezze át a vevőantennát.  (2) Növelje a berendezés és a vevő közötti 
távolságot. (3) Csatlakoztassa a berendezést egy olyan konnektorba, amely más 
áramkörön van, mint amelyhez a vevő csatlakozik. (4) Kérjen segítséget a 
kereskedőtől vagy egy tapasztalt rádió-/tévészerelőtől.

FCC rádiófrekvenciás expozíciós nyilatkozat
A készüléket úgy értékelték, hogy megfeleljen az általános rádiófrekvenciás expozíciós 
követelményeknek. A készülék fix/mobil expozíciós körülmények között használható.A 
minimális szeparációs távolság 20 cm. Megjegyzés: Árnyékolt kábelek
Az FCC-előírások betartása érdekében minden más számítástechnikai eszközzel 
való kapcsolatot árnyékolt kábelekkel kell megvalósítani.
A következő importőr a felelős fél: Cégnév: 
VÁLLALAT NEVE: POWER MOBILE LIFE, 
LLC
Cím: Ave NE 400 108. Ste 400, Bellevue,WA 98004-5541
Telefon: 1-800-988-7973

Ez a termék megfelel az Európai Közösség rádiózavarra vonatkozó 
követelményeinek.

Megfelelőségi nyilatkozat
Az Anker Innovations Limited ezúton kijelenti, hogy ez a készülék megfelel a 
2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó 
rendelkezéseinek. A megfelelőségi nyilatkozatért látogasson el a következő 
weboldalra: https://www.eufylife.com/.
Ez a termék az EU tagállamaiban használható.
Ne használja a készüléket túl magas vagy túl alacsony hőmérsékletű környezetben, 
ne tegye ki a készüléket erős napsütésnek vagy túl nedves környezetnek.
A T8020 és tartozékai számára a megfelelő hőmérséklet 0°C-40°C. 
A T8220 és tartozékai számára a megfelelő hőmérséklet -20°C-50°C.
Töltéskor a készüléket normál szobahőmérsékletű és jól szellőző környezetben 
helyezze el.
A készüléket 5°C~25°C közötti hőmérsékletű környezetben ajánlott tölteni.
RF expozícióra vonatkozó információk: A megengedett legnagyobb expozíciós szintet 
(MPE) a készülék és az emberi test közötti d=20 cm távolság alapján számították ki.Az RF 
expozíciós követelménynek való megfelelés érdekében olyan terméket használjon, 
amely 20 cm távolságot tart a készülék és az emberi test között.

ÓVATOSSÁG ROBBANÁSVESZÉLY, HA AZ AKKUMULÁTORT NEM MEGFELELŐ 
TÍPUSRA CSERÉLIK. A HASZNÁLT ELEMEKET AZ UTASÍTÁSOKNAK 
MEGFELELŐEN ÁRTALMATLANÍTSA
Wifi működési frekvenciatartomány: 2412~2472MHz (2.4G)
Wifi maximális kimeneti teljesítmény: 19dBm (ERIP a T8020 esetében); 15dBm (ERIP a 
T8220 esetében)
Bluetooth működési frekvenciatartomány: 2402~2480MHz; Bluetooth maximális kimeneti 
teljesítmény: 8dBm (EIRP)
A következő importőr a felelős fél (csak uniós ügyekben forduljon hozzá) Importőr: 
Anker Technology (UK) Ltd.
Az importőr címe: Tyseley, Birmingham, B11 2AA, Egyesült Királyság.

Ezt a terméket kiváló minőségű anyagokból és alkatrészekből tervezték és 
gyártották, amelyek újrahasznosíthatók és újrafelhasználhatók.

http://www.eufylife.com/
http://www.eufylife.com/


19 angol

Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad háztartási 
hulladékként kidobni, és újrahasznosítás céljából megfelelő gyűjtőhelyre 
kell szállítani. A megfelelő ártalmatlanítás és újrahasznosítás segít a 
természeti erőforrások, az emberi egészség és a környezet védelmében. A 
termék ártalmatlanításával és újrahasznosításával kapcsolatos további 
információkért forduljon a helyi önkormányzathoz, ártalmatlanító szolgálathoz 
vagy ahhoz az üzlethez, ahol ezt a terméket vásárolta.

IC nyilatkozat
Ez a készülék megfelel az Industry Canada engedélymentes RSS-szabvány(ok)nak. Az 
üzemeltetés a következő két feltételhez kötött:
(1) ez a készülék nem okozhat interferenciát, és
(2) ennek a készüléknek minden interferenciát el kell fogadnia, beleértve azokat az
interferenciákat is, amelyek a készülék nem kívánt működését okozhatják.".

Ez a B osztályú digitális készülék megfelel a kanadai ICES-003 szabványnak.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

IC RF nyilatkozat:
A termék használatakor tartson 20 cm távolságot a testtől, hogy biztosítsa az 
RF-expozíciós követelményeknek való megfelelést.
A termék használata során tartson 20 cm távolságot a testtől, hogy megfeleljen az 
RF-expozícióra vonatkozó követelményeknek.

ÜGYFÉLSZOLGÁLAT
Garancia

12 hónapos korlátozott garancia

(USA) +1 (800) 988 7973 H-P 9:00-17:00 (PT)
(Egyesült Királyság) + 44 (0) 1604 936 200 H-P 6:00-11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 H-P 6:00-11:00 Hét-Péntek 6:00-11:00

Ügyfélszolgálat: support@eufylife.com 

Anker Innovations Limited
1318-19 szoba, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, 
Hong Kong, Hongkong

mailto:support@eufylife.com



